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“Yrovpywkn Avagopa nepi Dmoboific the Eionyntikic Exdécewg (yvopodo-
™moewg) e Nopodetikiic "Emtpontic npoc 16 Lvpboviov thic AvnifaciAeiac,
Adnvar 19 ®ebpovapiov 1835

Praes. 3. Miirz 1835
R. P. 22357 mit | Beilag

Nro 856
Ad Nrum 21759 et Exp. N. 4152,

Ministere de la Justice
Concernant 1” Exabible d’ Arménopoulos

A Sa Majésté le Roi
Régence

Sire,

La Commission Leégislative ayvant pris en considération mare I’ art. 2 du
projet d’ ordonnance relatif a I' Exabible d' Arménopoulos et les coutumes,
proposa la modification suivante: « Néanmoins les coutumes qui auraient ete
sanctionnées par |” usage non interrompu de longues années ou par des arréts
prévaudront partout ou elles ont été en vigueur».

Elle a voulu conserver toutes les coutumes générales ou particuliéres qu’
auraient éte sanctionnées de |” une des deux maniéres susindiquées. Les raisons
qui lui ont dicté cette mesure et qui me paraissent convaincantes sont exposees
en long dans son rapport que | ai |I' honneur de joindre ici,

Votre Majesté voudra bien observer dans le rapport mentionné que la
Commission, tout en reconnaissant les bornes de son pouvoir, a cru cependant
nécessaire de soumettre une simple observation sur la rédaction du I** article du
projet dans le but de le rendre plus exact et plus précis. Cette observation me
parait juste, ainsi que celui de ne faire de deux articles qu’ un seul, composé de
deux paragraphes. De cette maniére le projet de loi sera rédigé ainsi qu’” il suit:

«Sur le rapport du Secrétaire d’ Etat de la Justice, le Conseil des Ministres
entendu, nous avons ordonné et ordonnons ce qui suit:

Art. 1. Les lois civiles des Empereurs de Byzance contenues dans I’ Exabible
d’ Arménopoule auront force de loi jusqu’ a la publication du Code Civil dont
nous avons déja ordonné la rédaction.

Neéanmoins les coutumes qui auraient été sanctionnées par |’ usage non
interrompu de longues anneées ou par des arréts prevaudront partout ou elles
ont €t€ en vigueur.

36, BA. [LAK., Odwv. Apyeiov, lpapu. Awmocivne, ©. 4. Té pvwmpovevdpevov kata v

eloaywynv el 16 apyetov tic Ipappareiag 1o Lvpbovdiov tiic Avnbamieiag napaptnpa (Beilag)
elvat ] eic v yeppavikny petappacdeioa "Exdeag 1iic Nopodetiic Emtponiic.
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Art. 2. Le Secrétaire d’ Etat de la Justice est chargé de 1" exécution et de la
publication de la présente» .
Je suis avec le plus profond respect,

Sire,
De Votre Majeste,
Le tres humble, tres obéissant et tres fidele serviteur et sujet
Le Secrétaire d’ Etat de la Justice par intérim
G. Praides
Athénes, le 19 Février/3 Mars 1835
C. Provélégios
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Mpaktikov 1ol Lvploviiov tiic Avrifacideiog, Adfqvar 23 Pebpovapiov /
7 Maprtiov 1835, 'Opiotikn £ykproic o Nopodetikod Arataypatoc nept ¢

"E€a6i6Aov tob AppevomovAov O¢ TeAikdg Sietunodn’’

SITZUNGS — PROTOCOLL N° 285
DER REGENTSCHAFT DES KONIGREICHS GRIECHENLAND
Abgehalten den 23. Februar/7. Miirz 1835,

Die Regentschaft hat beschlossen, wie folgt :

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

22357. Auf den Antrag des Justizministeriums und nach Vernehmung des
Ministerraths, Gesezbuch des Armenopoulos betr., werde beschlossen, wie folgt:

Die biirgerlichen Geseze der byzantinischen Kaiser, welche in der Hexabiblos
des Armenopoulos enthalten sind, sollen gelten, bis das biirgerliche Gesezbuch,
dessen Abfassung von bereits angeordnet hat, publizirt wird.

Jedoch haben Gewohnheitsrechte, welche langjiahriger und ununterbroche-
ner Gebrauch oder richterliche EntschlieSungen geheiligt haben, da wo sie vor-
kommen, den Vorzug .

Hiemit wurde das Protokoll geschlossen und unterzeichnet.
G.von Armansperg  von Kobell v. Heideck
(T.Z.)

37. "EAAvikd Aoyoteyvied kal Totopwd Apyeio (EAIA), Bifhodnkn, Apyeia kel Tuvddoyal,
Vdwvicol Kwdikee, Bifdiov Mpaxticiy tot Lvufovdiov mic Avnifacideiac, top. 7.



